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Thank you for purchasing your new POINT RADIANT STRAIGHT STRAIGHTENER.
These operating instructions will help you use it properly and safely.

We recommend that you spend some time reading this instruction

manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep

this instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjgpte din nye POINT RADIANT STRAIGHT RETTETANC.
Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg
og riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.
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Kiitos, kun valitsit uuden POINT RADIANT -SUORISTUSRAUDAN.
Nama kdyttoohjeet opastavat sinua kdyttamaddn laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kdyttaa aikaa tdmdn kdyttdoppaan
lukemiseen, jotta ymmadrrat tdysin, mitd toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa ja sailyta kayttdopas myohempaa kadyttoa varten.
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Tak for kgbet af dit nye POINT RADIANT GLATTEJERN.

Disse brugervejledninger hjaelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du leser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.
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Tack for att du har képt ditt nya POINT RADIANT STRAIGHT PLATTANG.
Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sakert och
korrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Las noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fore anvandning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, especially when children
are present, basic safety precautions should always be
taken, including the following:

1.READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING
2.KEEP AWAY FROM WATER

WARNING -Any appliance is electrically live even when

the switch is off.

To reduce the risk of injury by electric shock, burns,

electrocution or fire:

1. Always unplug the appliance immediately after you've
stopped using it.

2. Do not use while bathing or in the shower.

3. Do not place or store appliance where it can fall or be
pulled into a tub or sink.

4. Do not place in or drop into water or other liquids.

5. If an appliance falls into water, unplug it immediately.
Do not reach into the water.

6. This appliance should never be left unattended when
plugged in.

7. Do not pull, twist, or wrap the power cord

8. This appliance should not be used by, on or near
children or individuals with certain disabilities.

9. Use this appliance only for its intended use, as
described in this manual. Do not use attachments not
recommended by the manufacturer.

10. Never operate this appliance if it has a damaged cord
or plug, if it is not working properly or if it has been
dropped, damaged, or dropped into water. Return the
appliance to an authorized service center for
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examination and repair.

11. Keep the cord away from heated surfaces.

12. Never use while drowsy.

13. Do not use outdoors or operate where aerosol (spray)
products are being used or where oxygen is being
administered.

14. Unit is hot when in use. Do not let heated surfaces
touch eyes or skin.

15. Do not place the heated unit directly on any surface
while it is hot or plugged in.

16. Do not use an extension cord with this appliance.

17. Do not touch hot surfaces of the appliance. Use
handles or knaobs.

18. Do not attempt to touch the housing of your
appliance near the straightening plates, as it is hot
when in use.

19. Do not use with a voltage converter.

20. This appliance is not a toy. Keep away from children.

21. This appliance can be used by children 8 years and
older and persans with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they are supervised or instructed on the safe use of
the appliance and understand the risks involved.

22. Children are not to play with the appliance.

23. Cleaning and user maintenance are not to be carried
out by children without supervision.

24. If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

25. Do not use this appliance near bathtubs, showers,
basins or other vessels containing water.
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PRODUCT OVERVIEW

1. 3D floating plates
2. One button for
on/off and temp. adjust
3.5 LED indicators
4.360° Swivel cord

OPERATING INSTRUCTIONS

TO STRAIGHTEN HAIR

Hair should be clean and completely dry before using the hair straightener.
For best results, use a light styling product before blow-drying hair.

1. Start with a hair section that is approx. 4 cm wide and no more than1cm
thick.

Open the hair straightener and place the hair section between the two hot
plates, close to the scalp. Trap hair between the plates by firmly squeezing
the handles together.

. While maintaining the tension, slowly pull the unit down along the hair
section toward the ends. At the ends, release the pressure on the handle
and allow the hair to slide out.

Repeat the process on additional sections of hair until you achieve the
hairstyle you desire. It may be necessary to repeat the process on certain
areas, depending on the texture of your hair. For best results, some
experience is necessary. After using the straightener several times, you
will learn the ideal way to straighten and style your hair.

Remark: For safety reasons, the appliance switches itself off automatically

after 60 minutes. For continued use, the appliance will need to be switched
on again.
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DAILY MAINTENANCE

For the safe usage of the hair straightener, check the following daily:

« The cord and surface of the cord. Never use if any parts are split, torn or
damaged.

« The plug and never use if cracked, split or damaged.

* The plug pins and never use if bent or damaged.

« The buttons and do not use if cracked, split, broken or damaged.

When not in use for a long time, clean and dry the entire hair straightener

and store in a cool, dry place. When ready to use again, follow the directions

of daily maintenance confirming each function of the hair straightener.

CLEANING
Unplug the hair straightener from the power source and wipe with a damp
cloth.

STORAGE

When not in use, the hair straightener should be disconnected and stored in
a safe, dry location, out of reach of children. Never wrap the cord around the
hair straightener. Allow the cord to hang loose and straight from the hang
ring.




SPECIFICATIONS

Model: POHS193BLUE
Rated Voltage: 100-240V AC, 50-60Hz
Rated power: 50W

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its
life separately from your household waste. There is separate collection
systems for recycling in the EU. For more information please contact the
local authority or your retailer where you purchased the product.
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VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

Nar man bruker elektriske apparater, og spesielt nar barn
er til stede, bgr man alltid ta grunnleggende
sikkerhetstiltak, inkludert fglgende:

1. LES ALLE INSTRUKSJONER F@R BRUK
2. HOLD BORTE FRA VANN

ADVARSEL - Apparater er stremfgrende selv nar

bryteren er slatt av.

For a redusere risikoen for skade ved elektrisk stat,

brannskader, elektrisk stgt eller brann:

1. Koble alltid fra apparatet umiddelbart etter at du har
sluttet a bruke det.

2. Ikke bruk mens du bader eller dusjer.

3. Ikke plasser eller oppbevar apparatet pa en plass der
det kan falle eller dras ned i badekar eller vask.

4. Ikke plasser eller dypp i vann eller annen vaeske.

5. Hvis apparatet faller i vann, ma st@pselet tas ut
umiddelbart. Ikke ta handen i vannet.

6. Apparatet bgr aldri sta uten tilsyn nar det er koblet til
stikkontakt.

7. Ikke trekk pa, vri eller vikle stramledningen.

8. Apparatet bar ikke brukes av, pa eller i nrheten av
barn eller personer med visse funksjonshemninger.

9. Bruk dette apparatet kun til beregnet bruksomrade,
som beskrevet i bruksanvisningen. lkke bruk tilbehgr
som ikke er anbefalt av produsenten.

10. Bruk aldri apparatet hvis ledningen eller stgpselet er
skadet, hvis det ikke fungerer som det har blitt mistet
eller skadet eller har falt i vann. Send apparatet til et
autorisert servicesenter for undersgkelse og reparasjon.
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11. Hold ledningen borte fra varme overflater.

12. Bruk aldri mens du er dgsig.

13. Ikke bruk utenders eller pa et sted der
aerosolprodukter (spray) brukes eller der oksygen gis.

14. Enheten blir varm nar den er i bruk. Ikke la varme
overflater bergre gyne eller hud.

15. Ikke plasser enheten direkte pa noen overflater nar
den er varm eller tilkoblet strgm.

16. Ikke bruk skjsteledning med dette apparatet.

17. Ikke bergr de varme overflatene pa apparatet. Bruk

handtak eller knotter.

18. Ikke pr@v a bergre kabinettet til apparatet i nerheten
av krgllesylinderne, da det er varmt nar det er i bruk.

19. Ikke bruk med spenningsomformer.

20. Dette apparatet er ikke et leketgy. Hold unna barn.

21. Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av
personer med reduserte fysiske, sensariske eller
mentale evner, eller som mangler erfaring og
kunnskap, dersom de er under tilsyn eller har blitt
instruert om trygg bruk av apparatet og forstar
farene dette innebzrer.

22. Barn skal ikke leke med apparatet.

23. Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke utfgres av
barn uten tilsyn.

24. Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, produsentens servicerepresentant eller
en tilsvarende kvalifisert person for a unnga fare.

25. Ikke bruk apparatet naer badekar, dusj, servanter eller
andre ting som innehalder vann.




PRODUKTOVERSIKT

1. 3D flytende plater
2. En knapp for av/pa

og temperaturjustering
3.5 LED-indikatorer
4.360° svingbar ledning

DRIFTSINSTRUKSER

RETTE HAR

Haret skal vaere rent og helt tart fgr man bruker rettetangen. Man far best

resultat ved a bruke et lett stylingprodukt far man faner haret.

1. Start med en harlokk pa ca. 4 cm og ikke mer enn 1cm bredde.

2. Apne rettetangen og plasser harlokken mellom de to varmeplatene, tett
inntil hodebunnen. Fang haret mellom platene ved a klemme handtakene
godt sammen.

3. Hold pa spenningen, og dra enheten sakte ned langs harlokken mot enden.
Pa enden slipper du trykket pa handtaket og lar haret gli ut.

4. Gjenta prosessen pa flere harlokker til du far frisyren du vil ha. Det kan
veere ngdvendig a gjenta prosessen pa visse omrader avhengig av
teksturen til haret. For best resultat ma man ha litt erfaring. Nar man har
brukt rettetangen flere ganger, vil man lare den ideelle maten a rette og
style haret pa.

Merknad: Av sikkerhetshensyn slar apparatet seg av automatisk etter 60

minutter. For a brukes bruk fortsatt ma det slas pa igjen.



DAGLIG VEDLIKEHOLD

Fglgende ma kontrolleres daglig for a kunne bruke rettetangen trygt:

« Ledningen og overflaten av ledningen. Bruk aldri hvis noen del er delt, revet
eller skadet.

« Stgpselet skal aldri brukes hvis det er sprukket, delt eller skadet.

« Ikke bruk hvis pinnene pa stgpselet er bayd eller skadet.

« Ikke bruk hvis knappene er sprukket, delt, gdelagt eller skadet.

Nar rettetangen ikke skal brukes pa lang tid, ma den rengjgres og tarkes og

oppbevares pa et kjglig, tort sted. Nar rettetangen skal brukes igjen, falger

man instruksjonene for daglig vedlikehold for a kontrollere funksjonaliteten.

RENGJ@RING
Trekk ut stgpselet til rettetangen fra strgmkilden, og terk av med en fuktig
klut.

OPPBEVARING

Nar den ikke er i bruk, ber rettetangen kobles fra og oppbevares pa et trygt,
tort sted, utilgjengelig for barn. Vikle aldri ledningen rundt rettetangen. La
ledningen henge lgst og rett fra hengeringen.




SPESIFIKASJONER

Modell: POHS193BLUE

Merkespenning: 100-240V vekselstrgm, 50-60 Hz
Merkeeffekt: 50W

|
Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og
elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke
lenger skal brukes.
Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU. Du farnaermere
informasjon ved a kontakte lokale myndigheter eller forhandleren du kjgpte
produktet hos.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Sahkolaitteita kaytettdessd, varsinkin kun ldsnd on lapsia,
tulee aina noudattaa perusturvatoimia, mukaan lukien
seuraavat:

1.LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA
2.PIDA POISSA VEDESTA

VAROITUS - Kaikki laitteet ovat jannitteisia, vaikka ne

olisi kytketty pois pdaltd.

Vahentdadksesi sahkdiskun, palovamman tai tulipalon

aiheuttamaa loukkaantumisriskid:

1. Irrota laite aina heti kaytdn jalkeen.

2. Ald kayta kylvyssa tai suihkussa.

3. Al& sijoita tai sailyta laitetta paikassa, jossa se voi
pudota tai joutua vedetyksi ammeeseen tai
pesualtaaseen.

4. Ald laita tai pudota veteen tai muihin nesteisiin.

5. Jos laite putoaa veteen, irrota se valittémadsti
pistorasiasta. Ald koske veteen.

6. Tatd laitetta ei saa koskaan jattdd ilman valvontaa,
kun se on kytketty pistorasiaan.

7. Ald ved4, vaanna tai kiedo johtoa

8. Tata laitetta ei saa kayttdd lasten tai tiettyjen
vammaisten henkildiden hiuksiin tai heiddn lahelladn.

9. Kdyta tdta laitetta vain sen aiottuun kayttoéon tdssd
oppaassa kuvatulla tavalla. Al4 kayté lisalaitteita, joita
valmistaja ei suosittele.

10. Ald koskaan kdyta tata laitetta, jos sen johto tai
pistoke on vaurioitunut, jos se ei toimi kunnolla tai jos
se on pudonnut, vaurioitunut tai pudonnut veteen.
Palauta laite valtuutettuun huoltokeskukseen
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tarkastettavaksi ja korjattavaksi.

11. Pidd johto poissa kuumista pinnoista.

12. Al4 koskaan kayta laitetta, kun olet unelias.

13. Ala kdyta ulkona tai paikoissa, joissa kaytetdan
aerosolituotteita tai lisdhappea.

14. Yksikkd on kuuma kaytén aikana. Ald anna
kuumennettujen pintojen koskettaa silmia tai ihoa.

15. Al aseta lammitettya yksikkoad suoraan millekaan
pinnalle, kun se on kuuma tai kytkettyna pistorasiaan.

16. Al4 kayts jatkojohtoa tdmaén laitteen kanssa.

17. Ald kosketa laitteen kuumia pintoja. Kaytad kahvoja tai
nuppeja.

18. Ald yritd koskettaa laitteen koteloa suoristuslevyjen
lahelld, koska se on kuuma kaytdn aikana.

19. Ald kayta jannitemuuntajan kanssa.

20. Tama laite ei ole lelu. Pidd poissa lasten ulottuvilta.

21. Tatd laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat
lapset ja henkiltt, joilla on alentuneet fyysiset tai
henkiset kyvyt tai aistit tai joilla ei ole kokemusta ja
tietoa, jos heitd valvotaan tai opastetaan laitteen
turvalliseen kdyttoon ja he ymmadrtdvat asiaan
littyvat vaarat.

22. Lapset eivdt saa leikkid laitteella.

23. Lapset eivdt saa suorittaa puhdistus- ja kdyttdjan
huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

24. Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen
huoltoliikkeen tai vastaavan pdtevyyden omaavan
henkilon on vaihdettava se vaaran vdlttdmiseksi.

25. Ala kayts tats laitetta kylpyammeiden, suihkujen,
altaiden tai muiden vettd sisdltavien astioiden lahelld.




TUOTE-ESITTELY

1. 3D-kelluvat levyt
2. Painike virran

\<ytl<emiseen/sammuttamiéeen
ja lampotilan saatoon

3.5 LED-merkkivaloa

4.360° pyoriva kaapeli

KAYTTOOH)EET

HIUSTEN SUORISTAMINEN

Hiusten tulee olla puhtaat ja tdysin kuivat ennen suoristusraudan kayttoa.

Parhaan tuloksen saavuttamiseksi kaytd kevytta muotoilutuotetta ennen

hiusten féénausta.

1. Aloita hiusosalla, joka on n. 4 cm leved ja enintdan 1cm paksu.

2. Avaa silitysrauta ja aseta hiusosa kahden suoristuslevyn valiin, I3helle
pddnahkaa. Ota hiukset levyjen valiin puristamalla kahvat tiukasti yhteen.

3. Sailyta kireys ja veda rautaa hitaasti alas hiusosaa pitkin kohti latvoja.
Hiusten latvassa vapauta kahva ja anna hiusten liukua ulos.

4. Toista toimenpide muissa hiusosissa, kunnes saavutat haluamasi
hiustyylin. Voit joutua toistamaan kasittelyn tietyilla alueilla hiustesi
rakenteen mukaan.

Parhaan tuloksen saavuttamiseksi tarvitaan jonkin verran kokemusta.

Useiden kertojen jalkeen opit ihanteellisen tavan suoristaa ja muotoilla

hiuksesi.

Huomautus: Turvallisuussyistd laite sammuu automaattisesti 60 minuutin

kuluttua. Jatkuvaa kayttoa varten laite on kytkettava uudelleen paalle.



PAIVITTAINEN HUOLTO

Tarkista seuraavat asiat pdivittdin suoristusraudan turvallisen kaytén

varmistamiseksi:

« Johto ja johdon pinta. Ald koskaan kdytd laitetta, jos jokin osa on haljennut,

repeytynyt tai vaurioitunut.

« Pistoke, dldkd koskaan kdytd laitetta, jos se on haljennut tai vaurioitunut.

« Pistokkeen piikit, dlaka koskaan kaytd, jos ne ovat vaantyneet tai
vaurioituneet.

« Painike, dlaka kayta laitetta, jos se on haljennut, rikki tai vaurioitunut.

Kun suoristusrautaa ei kayteta pitkaan aikaan, puhdista ja kuivaa se ja

sdilyta sitd viiledssd, kuivassa paikassa. Kun olet valmis kayttamaan laitetta

uudelleen, noudata paivittdista huoltoa koskevia ohjeita.

PUHDISTUS
Irrota suoristusrauta virtaldhteestd ja pyyhi kostealla liinalla.

SAILYTYS

Kun rautaa ei kdytetd, se tulee irrottaa virrasta ja sailyttaa turvallisessa,
kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa. Ald koskaan kiedo johtoa raudan
ymparille. Anna johdon roikkua l8ysdsti ja suoraan ripustusrenkaasta.




TEKNISET TIEDOT

Malli: POHS193BLUE
Jdnnite: 100-240V AC, 50-60Hz
Teho: 50W

Tdma tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd

sahkolaitteet ja elektroniikka on havitettava kayttoikansa paattyessa erilldan
kotitalousjatteesta.

EU:ssa on kierratystd varten erilliset keruujdrjestelmat. Jos haluatlisatietoja
ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Serg altid for, at folge grundlaeggende
sikkerhedsforanstaltninger, nar du bruger elektriske
apparater, serligt hvis bagrn er til stede. Dette gzlder
bl.a. felgende foranstaltninger:

1. LAS ALLE INSTRUKTIONERNE F@R BRUG
2. PRODUKTET SKAL ALTID HOLDES VAK FRA VAND

ADVARSEL - Alle apparater er stremfgrende, selv nar de

er slukket.

For at reducere risikoen for skader som fglge af elektrisk

stgd, forbraendinger, elektrisk stgd eller brand, skal du:

1. Apparatets stik skal altid traekkes ud af stikkontakten

umiddelbart efter brug.

2. Apparatet ma ikke bruges, nar du tager et brusebad

eller et bad.

3. Apparatet ma ikke placeres eller opbevares et sted,
hvor det kan falde ned i eller treekkes ned i et badekar
eller en vask.

. Apparatet ma ikke kommes i vand eller andre vasker.

. Hvis apparatet falder ned i vand, skal stikket straks
traekkes ud af stikkontakten. Du ma ikke rgre ved
vandet.

6. Dette apparat ma aldrig efterlades uden opsyn, nar

det er stramforsynet.

7.Undga, at trekke, vride eller indvikle ledningen.

8. Dette apparat ma ikke bruges af, pa eller i n@rheden

af barn eller personer med bestemte handicap.

9. Kun bruge dette apparat til dets tilsigtede formal,

som beskrevet i denne vejledning. Brug ikke tilbehar,
der ikke er anbefalet af producenten.

Sl
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10. Apparatet ma aldrig bruges, hvis dets ledning eller
stik er beskadiget, hvis det ikke virker ordentligt, hvis
det har veeret tabt pa gulvet eller beskadiget eller hvis
det har vaeret tabt ned i vand. Apparatet skal sendes
til et servicecenter, hvor det skal undersgges og
eventuelt repareres.

11. Hold ledningen vaek fra opvarmede overflader.

12. Apparatet ma ikke bruges, hvis du er tret.

13. Apparatet ma ikke anvendes udendgrs eller pa steder,
hvor aerosolprodukter (sprayprodukter) anvendes eller
hvor ilt administreres.

14. Apparatet bliver varmt, nar det bruges. Undga, at
opvarmede overflader kammer i kontakt med gjne
eller hud.

15. Placer ikke det varme tilbehgr direkte pa nogen
overflader, nar det er varmt eller tilsluttet til
stikkontakten.

16. Dette apparatet ma ikke bruges med forlengerledninger.

17. Undga, at rgre apparatets varme overflader. Brug
handtagene eller knopperne.

18. Undga, at rare kabinettet i nerheden af krgllergrene,
da de er varme, nar apparatet er i brug.

19. Apparatet ma ikke bruges med en spandingsomformer.

20. Dette apparat er ikke et legetgj. Skal holdes vk fra

barn.

21. Dette apparat ma ikke bruges af bgrn under 8 ar eller
af personer med nedsatte fysiske, fglelsesmassige
eller mentale evner eller med mangel pa erfaring eller
viden, hvis de ikke er under opsyn eller er blevet
instrueret i, hvordan dette apparat bruges sikkert, og
forstar risikoen ved at bruge det.
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22. Born ma ikke lege med apparatet.

23. Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke udfares
af barn uden opsyn.

24. Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
enten producenten, serviceteknikeren eller af en
tilsvarende kvalificeret person.

25. Apparatet ma ikke anvendes i nerheden af badekar,
brusebade, handvaske eller andre beholdere med vand.

PRODUKTOVERSIGT

1. 3D flydende plader

2. Teend/sluk-knap og
knap til justering at
temperaturen

3.5 Lysindikatorer

4.360° drejelig ledning

BRUGSVEJLEDNINGER

SADAN UDGLATTER DU HAR

Dit har skal veere rent og helt tort for glattejernet bruges. For at opna de bedste

resultater, skal du bruge et let stylingprodukt og derefter fantarre haret.

1. Start med en harlok, der er ca. 4 cm bred og hgjst Tcm tyk.

2. Abn glattejernet og lzeg harlokken mellem de to varmeplader teet ved
hovedbunden. Klem harlokken mellem pladerne ved, at klemme
handtagene godt sammen.

. Hold pladerne sammenklemt, samtidig med at du langsomt traekker

apparatet gennem harlokken. Slip glattejernet for enden af harlokken, og

lad haret glide ud.

Gor dette pa hele haret, indtil du har den gnskede frisure. Du bliver muligvis
ngdt til at gentage dette i visse omrader, afhaengigt af harets tekstur. Jo
mere erfaring du far med at bruge glattejernet, jo bedre resultater opnar
du. Nar du har brugt glattejernet nogle gange, finder du den bedste made
at glatte og style haret pa.

w

»
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Bemarkning: Af sikkerhedsmaessige arsager slukker apparatet automatisk
efter 60 minutter. For at bruge apparatet igen, skal det teendes igen.

DAGLIG VEDLIGEHOLDELSE

For sikker brug af glattejernet, skal du dagligt kontrollere fglgende:

« Ledningen og ledningens overflade. Apparatet ma aldrig bruges, hvis nogen
dele er flekkede, revnede eller beskadigede.

« Apparatet ma aldrig bruges hvis stikket er revnet, fleekket eller beskadiget.

« Apparatet ma aldrig bruges, hvis stikkets stikben er bgjede eller
beskadigede.

« Apparatet ma aldrig bruges, hvis knapperne er revnet, fleekket, gdelagt eller
beskadigede.

Huvis glattejernet ikke skal bruges i lzengere tid, skal det renggres og tarres,

og det skal opbevares et kgligt og tert sted. Nar glattejernet skal bruges igen,

skal du fglge instruktionerne for den daglige vedligeholdelse, og se om alle

funktionerne virker.

RENG@RING
Traek stikket ud af stremkilden, og ter glattejernet af med en fugtig klud.

OPBEVARING

Nar glattejernet ikke er i brug, skal det afbrydes og opbevares pa et sikkert og
tort sted, uden for bgrns raekkevidde. Ledningen ma aldrig vikles om
glattejernet. Lad ledningen hange Igst og lige fra haengeringen.
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SPECIFIKATIONER

Model: POHS193BLUE
Nominel spanding: 100-240V Vekselstrgm (AC) , 50-60 Hz
Nominel effekt: 50 W

I
Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaes sammen med
husholdningsaald.
| EU-lande findes der separate genbrugsordninger. Kontakt de lokale
myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:703380 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Nar du anvdnder elektriska apparater, sarskilt ndr barn ar
narvarande, bor du alltid vidta grundldggande
sakerhetsatgdrder, bland annat féljande:

1. LAS ALLA INSTRUKTIONER FORE ANVANDNING
2. HALL BORTA FRAN VATTEN

VARNING - Alla apparater dr stromférande, dven ndr

strémbrytaren dr avstangd.

For att minska risken fér skada genom elektrisk stot,

brannskador, elchock eller brand:

1. Koppla alltid ur apparaten omedelbart efter att du
slutat anvdnda den.

2. Anvand inte vid bad eller i duschen.

3. Placera inte eller férvara apparaten pa en plats dar
den kan falla eller dras ned i ett badkar eller diskbank.

4. Placera inte eller tappa produkten i vatten eller andra
vdtskor.

5. Om apparaten hamnar i vatten ska du omedelbart dra
ur kontakten. Stoppa inte ned hdnderna u vattnet.

6. Den hdr apparaten far aldrig ldmnas obevakad ndr den
dr inkopplad.

7. Drainte i, vrid eller linda in natsladden

8. Denna apparat ska inte anvandas av, pa eller i
ndrheten av barn eller personer med funktionshinder.

9. Anvand endast denna apparat for det den ar avsedd
for enligt beskrivningen i denna bruksanvisning. Anvand
inga tillbehtr som inte rekommenderas av tillverkaren.

10. Anvand aldrig apparaten om den har en skadad sladd
eller stickpropp, om den inte fungerar som den ska eller
om den har tappats, skadats eller hamnat i vatten.
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Ldamna apparaten till ett auktoriserat servicecenter
for undersokning och reparation.

11. Hall sladden borta fran uppvarmda ytor.

12. Anvand aldrig ndr du dr sémnig.

13. Anvdnd inte utomhus eller dar aerosol-produkter
(spray) anvands eller dar syrgas administreras.

14. Enheten dr varm ndr den anvands. Lat inte
uppvdrmda ytor komma i kontakt med 6gon eller hud.

15. Placera inte uppvdrmd apparat direkt pa nagon yta
medan den ar het eller inkopplad.

16. Anvand inte en forlangningssladd med den har
apparaten.

17. Rér inte vid apparatens varma ytor. Anvand handtag
eller knoppar.

18. Forsok inte att rora vid apparatens holje i narheten av
stavarna eftersom den ar varm ndr den anvands.

19. Anvand inte tillsammans med en spdnningsomvandlare.

20. Den har apparaten ar ingen leksak. Férvara utom
rackhall fér barn.

21. Denna apparat kan anvdndas av barn fran 8 ar ach
dldre och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap
om de dvervakas eller instrueras i saker anvandning av
apparaten och forstar de risker som ar férknippade
med den.

22. Barn far inte leka med apparaten.

23. Rengoring och underhall far inte utforas av barn utan
overvakning.

24. 0Om stromsladden dr skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, dess servicerepresentant eller av
motsvarande kvalificerad person for att undvika fara.
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25. Anvand inte den hdr apparaten ndra badkar, duschar,
tvattstall eller andra behallare som innehaller vatten.

PRODUKTGVERSIKT

1. Flytande 3D-plattor

2. En knapp for pa/av
och temperaturjustering

3.5 LED-indikatorer

4.360° vridbar sladd

BRUKSANVISNING

FOR ATT PLATTA HARET

Haret ska vara rent och helt torrt innan du anvander plattangen. For bdsta

resultat, anvand en latt stylingprodukt innan du fénar haret.

1. Borja med en harsektion som dr ca 4 cm bred och hogst 1 cm tjock.

2. Oppna plattangen och placera harsektionen mellan de tva heta plattorna
och ndra harbotten. Fanga haret mellan plattorna genom att trycka ihop
handtagen ordentligt.

3. Hall haret spant och dra langsamt tangen nedat langs harstrana mot topparna.
Vid topparna sldpper du trycket pa handtaget och later haret glida ut.

4. Upprepa processen pa ytterligare delar av haret tills du har uppnatt den
frisyr du vill ha. Det kan vara nodvandigt att upprepa processen pa vissa
omraden, beroende pa harets struktur. Fér basta resultat kravs viss
erfarenhet. Nar du har anvant plattangen nagra ganger kommer du att lara
dig det perfekta sattet att platta och styla ditt har.

Anmarkning: Av sakerhetsskal stangs apparaten av automatiskt efter 60
minuter. For fortsatt anvandning maste apparaten slas pa igen.
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DAGLIGT UNDERHALL

For sdker anvandning av plattangen bor du kontrollera foljande dagligen:

« Sladden och ytan pa sladden. Anvdnd aldrig om nagon del dr sprucken,
trasig eller skadad.

» Anvand aldrig kontakten om den ar sprucken, trasig eller skadad.

« Anvand aldrig stickproppen om stiften &r bojda eller skadade.

« Anvadnd inte apparaten om knapparna dr spruckna, trasiga eller skadade.

Nar du inte anvander den under en langre tid ska du rengéra och torka hela

plattangen och forvara den pa ett svalt och torrt stalle. Nar du &r redo att

anvanda den igen féljer du anvisningarna for dagligt underhall och

kontrollerar varje funktion pa plattangen.

RENGORING
Koppla ur plattangen fran stromkallan och torka av den med en fuktig trasa.

FORVARING

Nar den inte anvands ska plattangen kopplas bort och férvaras pa en saker,
torr plats, utom rackhall for barn. Linda aldrig sladden runt plattangen. Lat
sladden hanga I6st och rakt fran upphangningsringen.
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SPECIFIKATIONER

Modell: POHS193BLUE

Mdrkspdnning: 100-240V AC, 50-60 Hz
Markeffekt: S50W

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina elektriska
och elektroniska apparater ska kallsorteras nar de arforbrukade och att de inte
fa slangas i hushallssoporna.

Det finns sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU. For ytterligare
information, kontakta din kommun eller din aterforsaljare dar du képte produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:703380 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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